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EN 

Hard-shell trolley 
 
Instructions: 

 
The original number is 0-0-0, To set your own password, please 
follow these steps: 

 
1. Put the dials (B) at its original numbers 0-0-0. 
2. Press down the reset button (C) with a tool until hear the “click” 

sound. 
3. Set your own password by turning the dial (B), for example 8-8-8. 
4. Push the button (A) towards to the direction of arrow, The reset 

button (C) will be reset when you hear the “click” sound, to finish 
setting your own password. 

5. Repeat the above steps to reset the number. 

 
 
DE 

Hartschalen-Trolley 
 
Anleitung:  

 
Die voreingestellte Nummer lautet 0-0-0. Um Ihr eigenes Passwort 
festzulegen, gehen Sie bitte wie folgt vor: 

 
1. Stellen Sie die Ziffernräder (B) auf die voreingestellte Nummer 



0-0-0. 

2. Drücken Sie den Reset-Knopf (C) mit einem Werkzeug, bis Sie 
das „Klick“-Geräusch hören. 

3. Stellen Sie Ihr eigenes Passwort ein, indem Sie die Ziffernräder 

(B) drehen, z. B. 8-8-8. 
4. Schieben Sie den Knopf (A) in Pfeilrichtung. Der Reset-Knopf 

(C) wird zurückgestellt, wenn Sie das „Klick“-Geräusch hören, 

um die Einstellung Ihres eigenen Passworts zu beenden. 
5. Wiederholen Sie die obigen Schritte, um die Nummer 

zurückzusetzen. 

 
FR 
Valise à coque rigide 

 
Instructions : 
 

Le code d’origine est 0-0-0. Pour définir votre propre mot de 
passe, veuillez suivre les étapes suivantes : 
 

1. Réglez les molettes (B) sur les chiffres d’origine 0-0-0. 
2. Appuyez sur le bouton de réinitialisation (C) avec un outil 

jusqu’à entendre un clic. Set Haut-parleur et Microphone 

3. Choisissez votre propre mot de passe en tournant les molettes 
(B), par exemple 8-8-8. 

4. Poussez le bouton (A) dans la direction de la flèche. Le bouton 

de réinitialisation (C) reviendra automatiquement en place avec 
un clic, ce qui termine le réglage de votre mot de passe. 

5. Répétez les étapes ci-dessus pour modifier à nouveau le code. 

 
 
ES 

Trolley rígido 
 
Instrucciones: 

 
El número original es 0-0-0, Para establecer su propia contraseña, 
siga estos pasos: 

 
1. Coloque los diales (B) en sus números originales 0-0-0. 



2. Pulse el botón de reinicio (C) con una herramienta hasta que 

oiga un "clic".. 
3. Establezca su propia contraseña girando el dial (B), por ejemplo 

8-8-8. 

4. Empuje el botón (A) hacia la dirección de la flecha, El botón de 
reinicio (C) se restablecerá cuando escuche el sonido "clic", 
para terminar de configurar su propia contraseña. 

5. Repita los pasos anteriores para restablecer el número 
 
 

IT 
Trolley rigido 
 

Istruzioni: 
 
Il codice di default è 0-0-0. Per impostare la propria password, 

seguire i seguenti passaggi: 
 
1. Riportare la combinazione numerica (B) al codice originale 0-0-0 

2. Premere il pulsante di reset (C) con un utensile fino a sentire un 
“clic”. 

3. Impostare la propria password ruotando le manopole cifratedella 

combinazione numeric (B), ad esempio 8-8-8. 
4. Spingere il pulsante (A) nella direzione indicata dalla freccia. Il 

pulsante di reset (C) verrà ripristinato quando si sentirà un “clic”, 

ad indicare la completa impostazione della nuova password. 
5. Ripetere i passaggi precedenti per reimpostare nuovamente la 

password. 

 
 
NL 

Hard-shell trolley 
 
Instructies: 

 
Het fabrieksnummer is 0-0-0. Volg deze stappen om uw eigen 
toegangscode in te stellen: 

 
1. Stel de cijferknoppen (B) in op het fabrieksnummer 0-0-0. 



2. Druk met een voorwerp op de resetknop (C) totdat u een 

klikgeluid hoort. 
3. Stel uw eigen toegangscode in door de draaiknop (B) te 

draaien, bijvoorbeeld 8-8-8. 

4. Druk de knop (A) in de richting van de pijl. De resetknop (C) 
wordt gereset wanneer u een klikgeluid hoort, waarmee het 
instellen van uw eigen code is voltooid. 

5. Herhaal de bovenstaande stappen om het nummer te resetten. 
 
 

PL 
Walizka na kółkach z twardą obudową 
 

Instrukcja: 
 
Pierwotny numer to 0-0-0. Aby ustawić własne hasło, wykonaj 

następujące czynności: 
 
1. Ustaw pokrętła (B) na pierwotne wartości 0-0-0. 

2. Naciśnij przycisk resetowania (C) za pomocą narzędzia, aż 
usłyszysz dźwięk „kliknięcia”. 

3. Ustaw własne hasło, obracając pokrętło (B), na przykład 8-8-8. 

4. Naciśnij przycisk (A) w kierunku wskazanym strzałką. Przycisk 
resetowania (C) zostanie zresetowany, gdy usłyszysz dźwięk 
„kliknięcia”, co zakończy proces ustawiania własnego hasła. 

5. Powtórz powyższe kroki, aby zresetować numer. 
 
 

 
 
 

 


